










































































































mykit uthrättat att det Syndige wäsendet icke nu så offentel:n och 
utan sky som till forne blifwer föröfwatt,dock är äntå utij mångas 
hiärtan den skadelige Suurdeegen så diupt inrotat att man icke ännu 
kan giörra sig försäkrad det han aldeles kan warra utreensad; ty Ehu-
ru wäll A:o 1688 Sahl Gen Majorlin ock Landshövdingen Hans Abraham 
Kruus jembte Högwyrdige ock Höglärde H:r ärkie3iskoppen,då för tijden 
warande Superintendead: Doct. Mathias Stööck widh sin närwarelsse j 
Jockmock och Luhleå lappmarck igenom sin Höga Auctoritet för mådde 
Lapparna att uthlofwa det de alla sina SPåtruabor som de då icke hade 
wid handen,lijlÉwäll framdeles ifrån sig skulle lefw^rera och med deras 
wijdare missbruk aldeles af stå,hwilket så wijda åhret där Effter 
nembl:n 1699 blef Effterkommit att största flhelen af Luhleå Lappar 

// 
till mig,som då nyligen war blefwen foge j Lappäm2rken,godwilligt 
dem fram boro,men att deras Hierta äntå ike worro alle rena ock ifrån 
trumbornas Bruuk alldeles af wände,kunde man där af nogsampt skiönja 
att många kommo fram med sådana Trumbor som dhe till den ända då ny-
ligst hade gjort ock förfärdigat på det de sina af förfäderne ärfde 
ock fördenskull högst skattade gambla Trumbor skulle få behålla,hwar-

t* 
förre iag ike utan skiähl må fruchta att samsa sjrndh hoos En stoor 
deel ehuru wähl mykitt förtächt ännu går j Swangh, 
3:tio Hwafi. Böker på lappska SPråket till denna dag kunna warra trych-
te,wett iagh mig eij fleÉra hafwa sett än Mag:r Johan Tornaeij Past: 
et Praepositi,Torneå ¿apska Manuale Effter Torneå Lappskas Dialect 
och Pastoris ock Praepositi j Pitheå Mag. olai Grans, Catechesis Eff-er 
Luhleå och Pitheå Lappars SPråck sampt Dom:ni olaiyj Uhmeå Lappmarck 
Manuale Effter Uhmeå ock Åhseela kappars acsent inrättade,hwilka alla 
utaf höglärde ock uthi dhe språken ike allenast schielfwa wäll kunnige 
män uthan och på Kongl Maij:tz bekåstnad med wällförfarne Tolckar un-
derst ödde,äro blefne Transfererade och för der. skull sitt goda beröm 
och lååf ord wäll wärdige,ELjest påminner iag mig ike uthan desse nå-
gåt hafwa seet på Lappska SPråket Autoritate Publica wara j dagslius-a 
set fram komna NB Pastor Alstadii version eller verterada abc.Bok. 
4:to Om sitt uhrsprungh Eller sina förfäders första ankombst till 
Lapp^.markerne,haf:r iag aldrigh kunnat märka lapparna hafwa några 
sägner eller berättelser myket mindre någon wiss kunskap,dock är o-
feelbart att ifrån uhråldrige Tijder måtte lappmarkerne hafft ijné-
wonare af samma slagz folk som der ännu wistas, hwilket nogsambt der 
aff synes kunna slutas ock bewijsas att hoos deras stoora afgudar 
el:r offerställen hwilka de på deras Språck kalla Saiti el:r Passi 
finnas ännu i dagh till offer dith burne och samiaankastade högar 
af Renshorn såssom stoora huus,hwar af de aldra nedersta och nermast 
Jorden belägne långt för detta äro förruttnade och såssom aska el sr 
Jord sammanfaldne och dhe öfrige-åfwan på liggande till samma under-



gång.Effter handen ehuru wahl nog långsamligen sig wända, så är Entå 
den öfriga behåldna dehlen myket stoor ja nästan orächneligh. Nehr 
man nu betrachtar wijd dessa tijder då man ögonskenligen ock med go-
da skiehl kan bewijssa allenast innom 40 åhr lappmarkerne med inwå-
nare till en trijdiedel är förökat och lijkwäll nu wijd för bemelte 
stora offer ike skall finnas åhrligen meera till kombne än allenast 
6. 7 el sr 8 horn,der emoth j de förrige tijder då folket warit min-
dre till antahlen jemwäll oomgengeligit måst fallit mindre offer Så 
måste der uthaf nödwendigst föllia,att ike några hundrade utan några 
Tusende åhr till så öfwermåttan många Renhorns Cummulerande Ehrfodras. 
här kunde wäll med några skiähl migh emot seijas att i förriga tij-
der ock för än något Evangelij lius ibland detta folket lyste fast 
än de då till antalet ike woro så många,så woro de dåck allesammans 
af G-udadyrkare och -för den skull åhrligen till sin afgudh framburit 
fleera horn än som nu skeer sedan de någorlunda utij sin Christen-
doab äro under wijste wordne; så är här wid att märcka att sådana 
ståhra afguda offer finnes i alla lappmarker mångé och åtskillige, 
så att ike En heel Sohn el:r By utan allenast några Eenskilte Fami-
lier och Huusholdh sig det ena el:r andra offerstället uthwalt till 
hwilka de sig gemenligen hålla,för utan i serdeles måhl då de genom 
siena rådgifware %l:r rettare sagt Satans Propheter bliefwa för wijste, 
att söka hielp hos någ^n annan än sin till förne wanlige afgudh. ock 
kan iag med sanningzgrundh wäll betyga att då iagh 36 åhr här till 
förne bodde i Lappmarkerne,ock hade det hopp att afguda offrandet då 
skulle mäst warra förfallett,hafwer lijkwäll medh egna ögon förfarit 
och seett der med lijka som till-förne Continueras,kunnandes man wijd 
för bemälte stoora.offerhögar uthan något stort beswär temmel:n wäll 
åthskilia hornens ålder många åhr till baka. Men der mtaf ike funnit X 
någen deras åhrligen förminskningh utan snarare förökningh på 50 el:r 
60 åhrs uthi näst förflutne Seculo,hwilket iagh dock j giörligst måt-
to som någast under söökte. 
5:to Hwadh högtijder el:r helgedagar ockåhrliga stohra Festers lap-
pärna af ålder hafft hafwa det kan man af de nu lefwande ike förnim-
ma emedan de sedan Präster ibland dem blifwit boende,alt sådant måst 
bortlägga^ dock är wäll intet uthan att några Beliqvier af deras wijd 
off 

ren öfligen .iijdskeppelsser ännu behåldne äro, hwilka ike orimme— 
ligen kunna seijas kombne warra ifrån Israeliterna,såssom besinner-
ligst att den Reen som till offer blifwer Destinerad skall warra 
uthan all wanck och lyte,och när emoth hösten ock BrUnstetijden alla 
de andra osnöpte Reenar warda hornen af huggne,fåår denne lijkwäl 
sina horn behålla,hwilket och är det Endaste stycke jembte membrum 
genitale ock något lijtet blod som affguden fåär på sin deel,det öf-



riga förtär Lappen altsammans sielf med sitt huusfolk ock wenner, 
^ Oj 

ehuro wäll ike alt på en dagh, men det observeras och achtas der wijd 
noga att ike det ringaste Ben af denna Reenen måste förkomma el:r 
sönder slagit warda,.utan blifwa dhe alla med högsta flijth hopasam-
lade ock på det stelle hwarest reenen förtärd worden,utij Jorden ne-
dergrafwen ock med stenar öfwermurade, Så är och dett eij olijkt 
Judarnas laagh att quinfolken ike till det ringaste få röra wijd 
detta offrett mera än hwad dem till deras deel warder gifwit,ock lap-
pens huustru får lååf med egen handh om det wänstra hornet för än 
dett till af guden ̂ äres,binda Een rödh ultrå med 3 el sr 4. länkor 
af 3n messings kedh NB omkringh det högra hornet bindes Membrum Geni-
tale. så till städess eij heller quinnan att komma något nähr till 
afguden el:r den ort der han ståhr mykit mindre honom med sina hender 
röra,Ja om lappens resor så kunde fooga att han der med aldeles 
skulle omringa guden el:r 3erget der han ståhr,så måste hustrun och 
alla j följet warande qwinnor förr än sådant skeer ressa samma wäg 
till Baka som de komifine äro fast worro det aldrij så långt 31 j est 
hafwa de K att befruchta en hastig Bråå dödh el:r någon annan 
stoor olyka. 




